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GB DESCRIPTION
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Body

Pilot light

On/Off switch

Plate release button
Straightening plate
Big crimping plate
Small crimping plate
Cord protection swivel

Z POPIS

Téleso spotfebice

Svételny ukazatel provozu

Vypinac

Tlagitko uvolnéni nastavcu

Nastavec na rovnani vlasl

Nastavec na tvarovani velkych vin “krep”
Nastavec na tvarovani menSich vin “krep”
Otocna koncovka sitového kabelu

UA onuc

N R®ON =

Kopnyc

CeiTnosui ingnkatop pobotn
Bumunkay

KHonka 3BinbHeHHs1 Hacagok
Hacagkv ans BUpiBHIOBaHHS BOMOCCS
Hacapgka anst kpynHux xsunb “rogpe”
Hacagka ansa apibHux xsunb “rogppe”
3anobiXHWK LWHYpa XUBMEHHS Big
nepekpyyyBaHHS

EST KIRJELDUS

NGO R®ON =

Korpus

Tdo6tamise margutuli

Laliti

Otsikute eemaldamisnupp

Otsikud juuste sirgeks venitamiseks

Otsik suurte ,gofre”-lainete moodustamiseks
Otsik vaikeste ,gofre”-lainete moodustamiseks
Juhtme keermete kaitse
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RUS YCTPOMNCTBO U3OENUA

®NDGRWN

. Kopnyc

CBeToBOI nHAMKaTop paboTbl

BhikntovaTtens

KHonka oTcoeamMHeHust Hacagok

Hacagkv ans BbinpsiMneHnsi BOnoc

Hacapgka anst KpynHbIX BOSH “rocppe”

Hacagka ans menkmx BornH “rocpe”
[MpenoxpaHnTenb aNeKTPOoLLIHYpa OT NePEKPYYMBaHUS

BG OMUCAHME

PND G LN

. Kopnyc

CaerTeLy HankaTop 3a paboTa

W3knousaten

ByToH 3a cBansiHe Ha HacTaBkuTe

HacTaBku 3a uanpaesiHe Ha KbapaBu KOCU

HacrtaBka 3a egpv kbapuum “rogppe”

HacrtaBka 3a gpebHu kbapvum “rogppe”
MpegnasBalLa cuctema OT HEMPAaBUITHO HaBMBaHE Ha
kabena.

SCG onuc

N Rr®ON =

. KyhuwTe

CBeTnocHu nHankaTop paga

MNpekngau

[yrme 3a ckngare HacTaBaka
HacTtaBuu 3a paBHane koce

HacTaBak 3a Benuke tanace «rogpe»
HacTaBak 3a mane Ttanace «rocgppe»
3awTnTa NpoTMB 3aneTsbaBakba rajtTaHa

LV APRAKSTS

NGO R®ON =

. Korpuss

Darba gaismas indikators

Slédzis (izslégt)

Uzgalu nonem$anas poga

Uzgali matu iztaisnoSanai

Uzgalis lieliem “gofre” vilniem

Uzgalis maziem “gofre” vilniem
Elektrovada aizsardziba pret savisanos
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LT APRASYMAS

Korpusas

Veikimo Sviesos indikatorius
Jungiklis

Antgaliy atlaisvinimo mygtukas
Antgaliai plauky tiesinimui

Antgalis dideléms garbanoms “gofre
Antgalis mazoms garbanoms “gofre”
Sukiojamas elektros laidas.

NGO R®ON =

KZ CUNATTAMA

Tynra

XKyYMBbICTbIH >apbIKTbl UHAUKATOPbI

AXbIpaTKbILL

Cantamanapgabl 6ocaTty HoKaTbl

WawTtapabl Ty3eyre apHanfaH cantamanap

Ipi TonkbIHAbI “rodpe” Oynpara apHanFaH cantam
¥cak TonkbiHAapbl “rocope” bynpara apHanfaH
cantama

OnekTpobayabl 6ypanbin KeTyAeH CakTaHAbIPFbIL

NourwN

®
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H LEIRAS

N

ookrwb =

Készllékhaz

Mikodési jelz6lampa

Kapcsolo

Tartozékot lecsatolé gomb

Hajegyenesit6 tartozék

Nagy hullamu ,gofré” elkészitéséhez sziikséges
tartozék

Kis hullamu ,gofré” elkészitéséhez sziikséges
tartozék

Vezetéktekeredést gatlo elem

SLSTAVBA VYROBKU

NGO R®WN =

Teleso spotrebita

Svetelny indikator

Vypinaé

Tlacidlo uvolnenia nastavcov

Nastavce pre narovnanie vlasov

Nastavec pre velké viny “gofré”

Nastavec pre malé viny “gofré”

Poistka privodného kabla proti prekrucaniu

~220-240 V/ 50 Hz

30w
Knacc 3awuthbli Il

90

0.47 / 0.53 kg

260
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[} INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

o Please read this instruction manual carefully before
use and keep in a safe place for future reference.

o Before the first connecting of the appliance check
that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

o Always unplug the appliance from the power supply
before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock, do not immerse
the appliance in water or in any other liquids.

o If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because nearness
of water is dangerous even if the appliance is
switched off.

e For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when you
do not use it.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

¢ Do not operate after malfunction or cord damage.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

e To protect against the risk of burn, do not touch
detachable plates.

CAUTION:

¢ The appliance is very hot when in use; please, be
careful.

¢ Please, dry hair before use.

¢ If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

CAUTION:

¢ Be careful, the device becomes very hot during
operation.

e The device is to be used only on dry clean hair or
towel-dried hair.

ATTENTION! Do not use the device beside
the bathrooms, swimming pools and other
vessels containing water.

USAGE RECOMMENDATIONS

e Wash the hair before setting it. For achieving the
best result thoroughly wash the hair after using hair
conditioner. Dry the hair with a towel.
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¢ It is recommended to use a detangler before
operating the device.

¢ Do not manipulate the same strand of hair for too
long.

¢ When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

INSTRUCTION FOR USE

¢ Fully unwind the cord.

o Attach the plate to the appliance and press until it
clicks into proper position.

e To remove the plate, press the plate release
button, then pull upwards to remove it from the
attachment place.

¢ Insert the plug into the power supply.

e Switch on the appliance; the indicator light should
light up. Allow the appliance to heat a few minutes.

¢ Divide hair into locks.

¢ To straighten hair, place it between straightening
plates and pull straightly 2-4 times.

e To curl hair, place it between big or medium plates
and keep pressed for 2-3 seconds.

¢ The set includes:

— STRAIGHTENING PLATES: allows to straighten
curly hair;

—BIG CRIMPING PLATES: for wavy style;

— SMALL CRIMPING PLATES: allow achieving fine
crimping.

¢ Do not comb hair just after curling, wait until it cools
down.

¢ When finished, switch off and unplug the appliance
from power supply.

o NOTE! Do not use the appliance longer than 15-20
minutes continuously.

CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning switch off the appliance, unplug it
from the power supply and let it cool completely.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

o Make sure the hair crimper is completely cool and
dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as this
may cause damage.

¢ Keep the appliance in a cool, dry place.

RE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU

MEPbI BESOMNACHOCTHU

¢ BHumaTenbHo npoynTante PykoBoAcTBo no
aKcnnyaTauum n CoOXpaHUTe ero B KayecTse
CNpaBoO4YHOro MaTepuana.

o [Nepen nepBoHavanbHbIM BKINIOYEHMEM NPOBEpPLTE,
COOTBETCTBYIOT I TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,
yKa3aHHble Ha U34enuu, napameTpam
3NEKTPOCETMW.

e /icnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBLIX LIENSX COrNacHo
AaHHomy PykoBoacTBy no akcnnyataumm. Mpubop
He nNpeAHasHadYeH Ang NPoOMbILLNEHHOro
NPUMEHEHNS.

e He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLIEHUMNA.

o Bcerga oTknoyanTe YCTPOMUCTBO OT 3MEKTPOCeTH
nepeg O4YMCTKOM Unun ecnu Bel ero He ncnonb3yerTe.

¢ Bo nsbexaHve nopaxeHns anekTpuHecknm TOKOM,
He norpyxavTe NnpMbop 1N LWHyp NUTaHUA B BOAY
unu gpyrue xuakoctu. Ecnm ato npousowno, HE
BEPUTECDb 3a nsgenue, HeMeaneHHO OTKoYnTe
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€ro OT 3MeKTpoceTn n obpatutecb B CepBUCHbLIN
LEeHTP 4119 MPOBEPKMN.

o [Mpnbop He npegHa3HayeH ansa NCnonb3oBaHUs
nvuamu (BKNtoYasa aeten) ¢ NOHWKEHHbIMU
PU3NYECKMMM, YYBCTBEHHBIMU UITU YMCTBEHHBLIMA
CMOCOBHOCTSIMM UK MPU OTCYTCTBUK Y HUX ONbITa
WINN 3HAHWUIA, €CIM OHW He HaxoZaTCcs nog
KOHTPOMEM Wnn HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00
ncnonb3oBaHnM Npnbopa NMLOM, OTBETCTBEHHbBIM
3a ux 6e3onacHoCTb.

¢ [pun ncnonb3oBaHMn Npmbopa B BaHHOW KOMHaTe
cnegyeT OTKMoYaTb €ro oT ceTu nocrne
MCMNomb30BaHWs, Tak kKak 6nm3ocTb Boabl
npeacTaBnsAeT ONacHOCTb, Aaxe koraa npubop
BbIKITHOYEH.

o [N 4ONOMNHWUTENBHOW 3aLUTLI LienecoobpasHo
YCTaHOBUTb YCTPONCTBO 3aLLMTHOIO OTKITHOYEHUS
(Y30) ¢ HOMMHanNbHLIM TOKOM cpabaTbiBaHUS, He
npesbiwaowmmM 30 MA, B Lienb NMTaHNSA BaHHOW
KOMHaTbI; NpY YyCTaHOBKe cnegyeTt obpaTtnTtbea 3a
KOHCYynbTaUMeN K Cneunanncry.

o [leTn JOSMKHBI HAXOAUTLCS NoA KOHTPONEM ANs
HeJonyLweH1sa nrpbl C Npubopom.

e He octaBnante BkoyeHHbIN npnbop 6e3
npucmoTpa.

e He ncnonb3yinte NnpyHaanexHoCcTn, He BXoasiue B
KOMMMEKT gaHHoro npubopa.

o [1pu NoBpexaeHnn LIHypa NUTaHWUs ero 3aMeHy, BO
n3bexxaHne onacHOCTU, JOIPKEH MPON3BOANTb
N3roTOBUTESb UITN YNOMHOMOYEHHbIA UM
CEPBWCHBIN LLEHTP, UMW aHanorM4HbIN
KBaNnUUUMpPOBaHHbIA NepcoHarn.

¢ He nbiTaritecb CamMoOCTOATENBbHO PEMOHTMPOBAaTL
npudop. MNMpu obHapyxeHnn Henonagok
obpalyanteck B Onvbkanwmm CepBUCHbIV LIEHTP.

o Bo n3bexaHue nonyyeHms OXXOroB He
npvKkacamTechb K HarpeBaTesibHbIM 3fIEMEHTaM.

e Cnegute, 4ToObI LUHYP NUTAHWS HE Kacancs
OCTPbIX KPOMOK U FOpSYMX MOBEPXHOCTEN.

o Ecnu nsgenue HekoTopoe BpeMsi Haxoaumnock npu
Temnepatype Huxe 0°C, nepep BKMOYEHNEM €ro
cneayeT BblaepXaTb B KOMHATHBLIX YCIIOBUSIX HE
MeHee 2 4acoB.

o [MpounsBoauTens octaenseT 3a cobon npaso 6e3
OOMOSTHUTENBHOIO YBEAOMIIEHUSA BHOCUTb
He3Ha4uTeNbHbIE N3MEHEHUS B KOHCTPYKLIMIO
n3aenvsi, KapauHanbHO He BUSAIOLME Ha ero
6e3onacHoCTb, paboToCNOCOBHOCTL U
PYHKLMOHANbLHOCTb.

BHUMAHMUE:

o ByabTe ocTopoXHbI, BO BpeMs paboTsl npnbop
CWIbHO HarpeBaeTCs.

o Obsg3aTenbHO BbICYLLIMTE BONOCHI Nepes 3aBMBKON.

BHUMAHMWE! He ncnone3osatb npnbop
@ B6M3KN BaHHbIX KOMHAT, 6accenHoB Unu
Opyrux eMKocTen, coaepxaliux sogy

COBETbI NO NPUMEHEHUIO

o [pexae 4yem NpucTynatb K yknagke, Heobxoammo
BbIMbITb BOMOCHI. [INst OCTUXKEHUS HAWIyYLLIMX
pe3ynbTaToB NOMb3yNTECh KOHANLMOHEPOM ANS
Bonoc. [locne mMbiTbsi BbICYLLNTE BOMOCHI.

e 3anpeLleHo McnonbL3oBaTh NPMOOP HA MOKpPbIX
BOMOCax.

o [lpexage Yem NpUCTYNUTb K UCMONb30BaHMIO
npubopa, peKoMeHAyeTCs HaHeCTU Ha BOMOCHI
CpefAcTBO Anst obneryeHns pacyecbiBaHNs BOMOC.

www.scarlett.ru

IM010

o He obpabatbiBaliTe ogHy 1 Ty e npsgb BOOC
CMNWLLKOM NPOAOIHKUTENBHbBIA NEpUoS BPEMEHN.

¢ [lenas yknagky, obpabatbiBaviTe BCce NPSAM BOMNOC
paBHOMEPHO.

PABOTA

¢ [lofIHOCTBIO pasmoTanTe LWHYpP NUTaHUS.

e YCTaHOBUTE Hacagku 1 NPUWXMUTE UX A0 LEenyKa.

e YT0ObI CHATb HacagK1, HAXXMUTE KHOMKY
OTCOeUHEHNs HacadokK 1 NOTAHUTE HacaaKku
BBEPX.

¢ [logknounte Npnbop K anekTpoceTu.

e BkntoumTe WwWmnubl, Npy 3TOM SOMKEH 3aropeTbest
CBETOBOW MHAMKATOP paboTkl. Yepes HeCKOMbKO
MUHYT WUNLUbI HArperTCcA.

¢ B xomnnekT BxogAT:

—HACAIKW ANA BbINMPAMNEHWA nossonstoT
BbINPSAMUTL BbIOLLMECS BOSOCHI;

—HACAOKWM ONnA KPYMNHbIX BOJIH “TOPPE”
npuaarT BoniocaM HeOOombLUYH BONHUCTOCTb;

—HACALKW OJ1A MEJIKMX BOJIH “rO®PE”
NCMNOMb3ylTCA AN NOMYyYeHUst MENKUX BOJTH
“rocbpe”.

e Pasgenute Bonockl Ha HebonbLuMe Npsaau.

o [Ins1 BbINPSIMIEHUS 3a>KMUTE BOJIOCHI MEXAy
COOTBETCTBYHOLUMMUN Hacagkamun U NPOTSHUTE OT
KOpHel 10 KOHYMKOB 2-4 pasa.

¢ [Ins npyaaHus Boniocam BOSTHUCTOCTH
NCNOMb3ynTe Hacagky Ans MEeNKUX Ui KPYMHbIX
BOMH «rodpe». 3axmuTe Npsagb Mexay
nnacTMHamu v yaepxxvBanTe B TAKOM MOMOXEHUN B
TeyeHne 2-3 cekyHa.

¢ He pacuecbiBaiiTe BoNnockl cpasy xe nocne
3aBUBKW, NOAOXANTE, NOKA OHWN OCTbIHYT.

¢ [locre oKOHYaHWsi 3aBUBKW BbIKMHOYNTE Nprubop n
OTKIIOYNTE €ro OT ANEKTPOCETU.

BHUMAHUWE! HE ponyckaeTtca HenpepblBHast
paboTa nsgenus cabiwe 15-20 MuHyT!

O4YUCTKA N yxon

e [lepeq O4MCTKONM OTKMOUMTE NpMBOp OT
9MeKTpoCceTU 1 AanTe eMy NOMHOCTbIO OCTbITh.

¢ He ncnonb3ynte abpa3uBHble YACTSLME CPEACTBA.

XPAHEHUE

o [laiiTe yCTPOWCTBY MOMHOCTLIO OCTbLITh U
ybeanTech, 4TO KOPNyC He BRaXXHbIN.

e YT10ObI HE MOBPEANTD LUHYP, HE HAMaTbIBaWTe ero
Ha Koprmyc.

¢ XpaHute npnbop B NPOXNagHOM, CYXOM MecCTe.

[¥2 NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

o Peclivé si tento Navod k pouziti pfectéte a
uschovejte jej jako informacni pfFirucku.

o Pfed prvnim pouzitim spotfebie zkontrolujte, zda
technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji
parametrim elektrické sité.

e PouZivejte pouze v domacnosti v souladu
s Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro
primyslové ucely.

o Pouzivejte spotiebi€ pouze ve vnitfnich prostorach.

VZdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky pred €isténim

a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

e Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozaru
neponofujte pristroj do vody nebo jinych tekutin.

o Pouziva-li se pfistroj v koupelné, odpojte jej od
elektrické sité pokazdé po ukon&eni prace, protoze
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je pfistroj v blizkosti vody nebezpeény, i kdyz je
vypnuty.

e Spotfebi€ neni uréen k pouziti osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi
schopnostmi nebo smysly, nebo osobami, které
nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se
nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebice osobou,
zodpovédnou za jejich bezpec€nost.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se
spotiebi¢em.

o P¥i poskozeni pfivodni $idry jeji vyménu, pro
zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo
jim zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo
obdobny kvalifikovany personal.

e Pro dodatecnou ochranu je uc¢elné vybavit pfistroj
zafizenim ochranného vypnuti (ZOV) s nominalnim
proudem pfitazeni nejvice 30 mA, do napajeciho
obvodu koupelny, pfi vybaveni se obratte na
odbornika.

o Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebic.

o Nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

o Pouzivejte spotfebi¢ vyhradné s pfislusenstvim
z dodavky.

o Nepouzivejte spotfebi€¢ s podkozenym napajecim
kabelem.

o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje.
Pokud je to nutno, obratte se na nejblizsi servisni
stfedisko.

e Pro zamezeni popaleni nesahejte na topna télesa.

VAROVANI:

o Budte opatrni: béhem pouZzivani je spotfebic
zahfaty na vysokou teplotu.

¢ Pfed ondulovanim osuste vlasy.

o Pokud byl vyrobek ur€itou dobu pfi teplotach pod
0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové
teploté po dobu nejméné 2 hodiny.

* V/yrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného
oznameni provadét mensi zmény na konstrukci
vyrobku, které zna¢né neovlivni bezpecénost jeho
pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

UPOZORNENI:

e Budte opatrni, za provozu se spotiebic ohfiva.

e Spotfebi€ Ize pouzivat pouze na suchych vlasech
anebo na vlasech, které byly osuSeny osuskou.

UPOZORNENI! NepouZivejte spottebi& v
bizkosti koupelen, bazénl anebo jinych
nadob s vodou.

PRAKTICKE RADY

o NezZ zacnete upravovat viasy, umyijte je. Pro
nejlepsi vysledek po pouZiti kondicionéru na viasy
dikladné proplachnéte vlasy. Osuste viasy
osuskou.

o Nez zaCnete pouzivat spotfebi¢, doporucujeme
pouzit prostfedek usnadriujici roz€esavani viasa.

¢ Neupravuijte jeden praminek vlasu pfili§ dlouho.

o Kazdy praminek upravujte stejnou dobu.

PROVOZ

« UpIné odvijejte elektricky kabel.

o Nastavte nastavce a tlacte na né az uslysite
cvaknuti.

o Chcete-li sejmout nastavce, stisknéte pfislusné
tlacitko a potahnéte desky nahoru.

o Zapojte spotiebic¢ do elektrické sité.

e Zapnéte kulmu, pfi tom se rozsviti svételny ukazatel
provozu. Za nékolik minut se kulma zahfeje.
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o Rozdélte vlasy na menSi praménky.
¢ Pro rovnani vlasu stisknéte je mezi pfisluSnymi
nastavci a protdhnéte podél délky 2x-4x.
¢ Pro kadefeni vlasu pouzivejte nastavce na
tvarovani stfednich a velkych vin «krep». Stisknéte
pramének vlasi mezi deskami a drzte jej v
takovém stavu 2-3 vtefiny.
e Soucasti dodavky jsou:
— NASTAVCE PRO ROVNANI: umozZfiuji rovnani
kadefavych vlasu;
— NASTAVCE PRO TVAROVANI VELKYCH VLN
“KREP” délaji vlasy trochu vinitymi;
— NASTAVCE PRO TVAROVANI MENSICH VLN
“KREP”: pro odpovidajici “krep”.
¢ Neceste vlasy hned po ondulovani, pockejte, az
vychladnou.
e Po ukoné&eni ondulovani vypnéte spotrebi¢ a
odpojte jej od elektrickeé sité.
UPOZORNENI! NEPOVOLUJE SE nepretrzity
provoz déle nez 15-20 minut!
CISTENi A UDRZBA
o Pfed Cisténim odpojte spotfebi€ od elektrické sité a
pockejte, aZz uplné vychladne.
¢ Nepouzivejte na Cisténi brusné prostiedky.
SKLADOVANI
¢ Nechte spotfebic, aby Uplné vychladl, a
prekontrolujte, zda téleso spotfebite neni vihké.
o Abyste neposkodili napajeci kabel, neovijejte jej
kolem télesa spotfebice.
o Skladujte spotfebi€ v suchém a chladném misté&.

le PBKOBOACTBO 3A EKCMMOATALUA

NMPABUIA 3A BE3OMNACHOCT

¢ [lpoyeTeTe BHMMaATENHO PBHKOBOACTBOTO 3a
eKkcnrnoaTtauus 1 ro 3anaserte no-HaTaTbK Npu
Bb3HMKBaAHE Ha eBeHTYyallH/ BbNPOCH.

¢ [pean aa nanonssarte posikuTe 3a NPbLB MNbT
npoBepeTe, Aanu NoCOYEHNTE TEXHUYECKN
XapaKTepUCTUKM Ha ypeda CbOTBETCTBAT C
3axpaHBaHeTO BbB BalwaTta mpexa.

¢ N3penueTo e npegHa3HayeHo camo 3a JOMalLlHa
ynotpeba u TpsbBa ga ce ekcnnoatupa CbOTBETHO
Tasn MHCTPYKUMS. YpeabT He e 3a NPOMULLNEHO
n3nonseaHe.

¢ He nanonseanTte HaBbH.

e BuHaru nskno4ysanTe ypeaa OT KOHTaKT, ako He ro
nomnseare, a CbLUO Taka npeau Aa ro noducreare.

o C uen npegoTtBpaTtsiBaHe Ha TOKOB yaap He
notansnTe ypeaa BbB BoAa Unv ApYrn TEYHOCTU.

¢ [1pn n3nonseaHe Ha ypeda B 6aHATa TpAOBa Aa ro
U3KI4YBaTe OT MpeXarTa crief KkaTo cTe
npuvKnioYnnu paboTa ¢ Hero, 3awoTo 6nm3ocTTa C
BOAa MOXe [a npefcTaBnsiBa onacHOCT, 4opy
KoraTo ypeabT € U3KIIOYEH.

o ®dypHaTa He TpaAbBa Aa ce ynpasnsea oT xopa
(BKNHOUNTENHO Aeua) C NOHWKEHN U3NYECKM,
CETUBHM UM YMCTBEHU CNOCOOHOCTU, UK OT NnLa,
KOWUTO He NpuUTeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHUS U OMNWT,
ako Teau nuua He ca nog Haasop Uinn He ca
WHCTPYKTUPaHU OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha
dypHaTa oT Apyro nuue, OTroBapsLLO 3a TAXHaTa
©e3onacHocT.

¢ [leuaTa He TpsibBa ga ce ocTaBAT camu 40
dypHaTa n He TpsabBa fa nm ce paspeluasa aa
UrpasaT ¢ Heq.
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B Te3n cnyyan, koraTo 3axpaHBaluAaT kaben e

noBpeeH, ¢ Len n3bsireaHe Ha PUCKOBU CUTYyaLmK,

3axpaHBalLmaT kaben Tpsabsa ga 6bae 3ameHeH oT

NPOM3BOAMTENS UM OTOPU3NPAH LIEHTLP 3a

obcnyXBaHe, Unu oT KBanuduumMpaH cneLmanuct.

e 3a gonbnHuUTenNHa 3awuTa TpsibBa aa
WHCTanupaTe yCTPOMCTBO 3a AeeKTHO — TOKOBa
3awmTa (O T3) ¢ 03HayeHre 3a andepeHunaneH
TOK, KOeTo He Hageuwaea 30 MA, B Mpexara Ha
3axpaHBaHe B 6aHATa; NPy HErOBOTO MOHTUPAHEe
06bpHeTe ce 3a KOHCynTauust KbM Ccrieunarnmcr.

¢ He nossonsiBaiTe geuara ga urpasar ¢ ypeaa.

e He octaBsvite BkntoveHust ypen 6e3 Haasop.

e 3nonaBanTe camo CbCTaBHUTE YacTu OT

KOMIMMEeKTa.

¢ He ekcnnoatupainTte n3genneTo ¢ NoBpeaeH kabern.

¢ He nonpaesvite ypeaa camoctoaTenHo. 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha noBpean ce o6bpHETe B Hal-
GrIM3KMSA CEPBU3EH LEHTBP.

¢ He pokocBaviTe HarpeBaTenHuTe eneMeHT, 3a aa
He ce onapwuTe.

BHUMAHUE:

o BHumaBawiTe, 3allo0To ypeasT No Bpeme Ha
paboTaTa My CUITHO Ce HarpsiBa.

¢ 3aabmKMTENHO M3cylleTe KocaTta npeav aa
3anoyHeTe KbapeHe.

o AKO U3J€enueTo N3BECTHO BpEME CE € Hammparno
npu Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npeau ga ro
BKIMOYMTE, TO TpsiOBa Aa NpecTon Ha cTarHa
Temneparypa He no-Marko oT 2 yaca.

¢ [1ponsBoanTeEnAT cx 3ana3sa NpaBoTo 6e3
OOMbIHUTENHO yBEOOMITEHNE Aa BHACA
HEe3Ha4MTeNHN NPOMEHMN B KOHCTPYKUUATA Ta Ha
n3genneTo, KaTo CbLUMTE Aa He BNNSAT
KapAuHanHo BbpXy HeroBaTta Ge3onacHocCT,
paboToCNnOCOBHOCT U OYHKLIMOHATHOCT.

BHUMAHUE:

¢ BHumaBaliTe, no Bpeme Ha paboTta ypeabT CUMITHO
ce HarpsiBa.

e YpennsT TpsibBa ga ce M3nonssa camo 3a yucta
cyxa Koca unv Ta3m, nogcylueHa ¢ Kbpna.

BHMWMAHWE! He nonssaiite ypega 6nmso
BaHs, bacenH unu gpyrn mecTa, KbAeTo nma
BOAA.

NMPENOPBKU 3A NMPUNATAHE

o [lpeaun ga 3anovyHeTe 0POPMSAHETO, UBMUNTE
KocaTa. 3a nocturaHe Ha Han-gobpwu pesynTaTty,
cnep v3nonseaHe Ha 6ancam 3a koca, Jobpe A
nannakHeTe. lNoacylweTte Kocata C xaBnmeHa
Kbpna.

¢ [lpeau pna usnonseare ypeaa, npenopbysa ce aa
HaHeceTe BbpXy KocaTa CpefCcTBO 3a MO-NECHOTO 1
cpecBaHe.

¢ He obpaboTBante equH 1 Cbll, KU4yp NpekaneHo
ABbIro.

o Ob6paboTBanTe BCUYKU KNYYPU PABHOMEPHO.

EKCNINOATALUUA HA YPEOA

o PasmoTaviTe kabena gokpai.

¢ [locTaBeTe HacTaBKkuTe, KaTo v cnaraTe Te TpsibBa

Aa WwpakHar.

AKO 1ckaTe Ja cBanuTe HacTaBKUTE, HAaTUCHEeTe

CbOTBETHUS BYTOH M OPbNHETE NOYNTE Harope.

BkntoyeTe ypeaa B KOHTaKT.

BknoyeTe mawwaTta, npu ToBa TpAbBa Aa cBETHe

MHOVKaTOPBLT 3a paboTta. Cnen HAKONKO CeKyHAM

MaluaTa we ce 3aTonnw.

www.scarlett.ru

IM010

o Pasnpenenete kocaTa CM Ha Marku KU4ypu.

¢ 3a n3npaesiHe Ha KocaTa, CNoXeTe 51 Mexay
CbOTBETHUTE HACTaBKMW, NOCEe NPOTErHETE LEenus
Knyayp 2-4 nbTu.

e 3a cb3gaBaHe Ha BbIHU, M3NON3BalTe HacTaBKUTE
3a CpeaHu 1 egpu Keapuum «rogpey. Crnoxerte
Knyypa mMexgy niodnTte u ApbXKTe 9 B ToBa
NonoXeHne 2-3 cekyHau.

e B komnnekrta Bnu3ar:

—HACTABKW 3A USIMPABAHE: n3npaes kbapasu
Kocw;

—HACTABKW 3A EOPU KbOPULWN “TODPE” neko
LLIe HaKbAOPSAT KocaTa;
—HACTABKW/ 3A OPEBHV KbOPULN “TO®PE” :
— 3a nonyvyaBaHe Ha CbOTBETHO “rogpe”.

¢ He cpecBanTe kocaTa BegHara cnep KbpeHe,
Heka TS MbpBO Aa U3CTUHE.

e Cnepg npukrntoyBaHe Ha paboTta nsknodeTte ypeaa,
a CbLUO Taka ussafeTe Lencena oT KOHTaKT.

BHUMAHUWE! HE ponyckaeTtca HenpepbiBHas
pabota usgenus cebiwe 15-20 MuHyT!

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

¢ [lpean ga nouncTBaTe ypeaa, npoBepeTe, TOM Aa e
W3KITOYEH OT KOHTAKT.

¢ He nonseanTe gpackawin MUSHW npenapaTu.

CbXPAHABAHE

e Heka ypeabT Hanb/HO Aa M3CTUHE, NPOBEPETE, Ye
KOpNyCbT HE € BIaXeH.

¢ 3a ga He noBpeauTe kabena, He ro HamoTaBanTe
Ha kopmyca.

o CbxpaHsiBayTe ypeaa Ha Cyxo NpoxfiagHo MACTO.

W IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALL

MIPU BE3MNEKU

e YBaXKHO Npo4yuTanTe IHCTPyKLUito 3 ekcnnyaTauii Ta
36epiraviTe ii 9K AOBIAKOBMI MaTepian.

o [lepen nepLumMm BMUKaHHAM nepesipTe, Yun
BiOMNOBIgAOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTNKN BUPOBY, siKi
Nno3HaveHi Ha Haknenui, napameTpam
eneKkTpomepexi.

o BukopucroByBaTu Tinbk1 y nobyTi BignosigHo 3
BMMOramu IHCTpyKuii 3 ekcnnyaTtauii. MNpunag He
NpU3HaYeHn Ans BUPOOHNYOro BUKOPUCTaHHS.

¢ He BukopucToByBaT N03a NPUMILLEHHAMMN.

e 3aBxau BigknovanTe npunag 3 enekTpoMepexi
nepen O4YMLLEHHSM, a TaKOX SKLLO BiH He
BMKOPWUCTOBYETHLCH.

o L1106 3anobirtn ypaxxeHHIo eneKkTpu4HUM CTPYMOM
Ta 3aropsHHIO, He 3aHyplonTe Npunag y Boay um
iHWI piganHn.

o [1py BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHaTI NOro
cnig BigknoyaTy Big Mepexi nicnsa ekcnnyatadit,
OCKiNbKM Brn3bKIiCTb BOAW Hece Hebe3neky HaBiTb
npv BUMKHEHOMY npunagi.

¢ [lpunag He Npu3HaYeHn 418 BUKOPUCTaHHS
ocobamu (BKoYaoum Agiten) 3i 3HUKEeHUMM
@isnYHUMK, YyTTEBNMU aBO PO3YMOBUMM
3pibHocTAMK abo y pasi BigCyTHOCTI Y HUX ONUTY
abo 3HaHb, SKLLO BOHM He 3HAaxXoQATbLCA Mig
KOHTporem abo He NPOIHCTPYKTOBaHi Npo
BMKOPWCTaHHS npunagy ocoboto, LWo BigNoBigae 3a
ix 6eanexy.

o [liTM NOBMHHI 3HAXOAUTUCH Nif KOHTPONEM, 3a4ns
HeJOoNyLLEHHSs irop 3 npunagom.

¢ Y pasi NOWKOAKEHHS Kabento XMBMNEHHS, A0ro
3aMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs Hebe3neLli, MOBUHEH

SC-061



BMKOHYBaTN BUPOOHMK abo yNOBHOBAXEHMWI iM
CEepBiCHWUI LiEHTP, abo aHanoriYHum
KBanicikoBaHu nepcoHarn.

o [1na nooaTKoBOro 3axuCTy AOLiNbHO BCTAHOBUTHU
NPUCTPIn 3axmcHoro BiagkntodeHHs (MN3B) 3
HOMiHanbHUM CTPYMOM CrpaLbOBYBaHHS, LLO He
nepesuye 30 MA, y KOSO XXUBMEHHSA BaHHOT
KiMHaTK; Npy BCTAHOBNEHHI cnifg 3BepHYTUCA 3a
KOHCymnbTaujie Ao daxiBus.

o He fossonsanTe Aitam rpatncsa 3 npunagom.

o He 3anuwaiite 6e3 Harnsigy BBIMKHEHWUI Npunag.

¢ He BMKOpUMCTOBYWTE Npunagns, Wo He BXoauTb A0
KOMMMEKTY AaHOro npunagay.

o He BukopucToByinTe npunag 3 nNOLWKOLKEHNM
LLIHYPOM >KUBJFIEHHS.

e He HamarainTecs caMOCTINHO peMOHTYBaTK
npunag. lNpy BUHUKHEHHI HeNnonagok 3sepTantecy
00 Hanbnwmxk4yoro CepBiCHOrO LIEHTPY.

o Lllo6 3anobirtu onikie, He TopkanTecs
HarpiBanbHWX efleMeHTiIB.

YBATA:

o OBGepexHo: nig Yac poboTu npunazg Ta Hacagku
Ay>Xe HarpiBalTbCs.

o OBOB’A3KOBO BUCYLLITH BONOCCS Nepen 3aBUBKOHO.

o Ao BMpIG aesdkmin Yac 3HaxoanBCS npu
Temnepartypi Hxk4ye 0°C, nepen YBIMKHEHHSAM MNOro
cnig BUTpUMaTK y KiMHaTi He MeHLUE 2 roAVH.

o BypobHuk 3anmwae 3a coboto npaso 6e3
000aTKOBOro MNOBIAOMIEHHS BHOCUTU HE3HAYHI
3MiHM 0O KOHCTPYKLUIi BUpoOy, Lo kKapaAnHarnbHO He
BMMMBaOTb Ha Moro 6e3neky, Npaue3gaTHiCTb Ta
dyHKUiOHAMNbHICTb.

YBATA:

o byabTe obepexHi, nig yac poboTn npunag cUnNsLHoO
HarpiBaeTbCS.

e [Mpunag cnig BUKOPUCTOBYBATM TifMbKN HA YNCTOMY
cyxomy Bornocci abo Bonocci, niacyLueHomy
PYLLUHMKOM.

o ObBnagHaHHA Bignosigae BuMmoraMm TexHiYHOro
pernameHTy obMeXeHHS BUKOPUCTaHHSA AesKMX
Hebe3neyHnx peyoBUH B ENEKTPUYHOMY Ta
€neKTPOHHOMY OBragHaHHi.

YBAT'Al He BukopucrtoBysaTu npunag
@ no6nunay BaHHMX KiMHaT, 6acenHiB abo iHLLIMX
€MHOCTEWN, L0 BMILLIOTb BOAY.

norPAOU 3 BUKOPUCTAHHA

o [NepLu Hi>XX NPUCTYNUTK OO YKNadaHHSA BOsoccs,
ioro HeobxigHo BUMMUTU. [N JOCATHEHHS
SIKHaWKpaLoro pesynstaTty, peTenbHO BUMUNTE
BOJIOCCS MNiCris 3aCTOCYBaHHSA KOHAMLIoOHEpa Ans
BOMoccH. Bucywwite Moro pyLIHMKOM.

o [lepw Hi>X NnoYaTW BUKOPUCTOBYBATU Npunaa,
peKOMEeHOYETLCA HAHECTM Ha Bosoccs 3acib ans
nonerweHHs po3yiCyBaHHsi BONOCCS.

e He obpobnsiTe ogHe i Te )X NnacMo BOJIOCCS AyXe
TpuBanun vac.

¢ [lig yac yknagaHHs, obpobnante Bci nacma
BOMOCCH PiBHOMIPHO.

POBOTA

o Llinkom posmoTanTe LLHYP XMBMNEHHS.

e BcTaHOBITE Hacagku Ta NPUTUCHITB iX A0 dikcallii.

o 106 3HATM Hacagku, HATUCHITb BIAMOBIAHY KHOMKY
Ta NOTArHITE NAIACTMHU Haropy.

o [lig'egHanTe npunag Ao enekTpoMepexi.
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BBiMKHITb LWMnLi, Npy LbOMY Ma€e 3acBITUTUCS

CBITNOBWI iHAMKaTop poboTn. Yepes aekinbka

XBWUIWH LLMNL HarpitoTbCA.

Poanoginite Bonoccst Ha HeBenuki nacma.

[ns1 BUpiBHIOBAHHS 3aTUCHITL BOSIOCCS MiXK

BiANOBIOHMMW HacagKaMu Ta NPOTArHITL BiA

KOPiHHSA A0 KiH4YMKiB 2-4 pasu.

[lna HapaHHS BONOCCHO XBUMSACTOCTI

BMKOPUCTOBYWTE HaAcCadKW AN CepeaHix Ta

BEMNUKMX XBUMb «rodpe». 3aTUCHITbL NacMo NPOMIXK

nnacTMHamum Ta yTpumMymTe B LibOMY CTaHi

NpoTAromM 2-3 cekyHn.

[lo KoMNnNekTy BXOAATb:

—HACALOKW 114 BUPIBHIOBAHHA: gatotb
MOXMMBICTb BUNPAMISATY KydepsiBe BOMOCCS;

—HACALKW O11A BEJTUKNX XBUIb “ITO®PE”
HaJaloTb BONOCCIO HEBENUKY XBUNACTICTb;

—HACALOKW OnA OPIBHNX XBUJb “TOPPE”: —
OJ1s1 OTPMMaHHS BignoBigHoOro “rogpe”.

He posuicyiiTe Bonoccs Bigpasy X nicns 3aBUBKM,

noyekamTte, MOKM BOHO OXOJIOHE.

HanpukiHui 3aBMBKM BUMKHITb Ta BigknioumnTe

npunag 3 enekTpoMepexi.

YBAT'A! He ponyckaeTtbcst 6e3nepepBHa poboTa

BMpPODOY GinbLue Hixk 15-20 xBunuH!

OUYMLLEHHA TA aorndan

Mepen ounLLeHHAM BigknounTe npunag 3
erneKkTpomepexi Ta Jante NoMy NoBHICTHO
OXOFOHYTW.

He 3actocoBynTe abpa3svBHi YNCTAYI PEYOBUHM.

3BEPEXEHHA

[anTte npucTpor NOBHICTIO OXOMOHYTU Ta
nepekoHamTecs, WO KOpnyc CyXui.

LLlo© He MOWKOANTM LLHYP XUBMEHHS, He
HaMOTYWTe NOro Ha Kopmnyc.

36epirante npunag y npoxosiogHOMy CyxoMy MicCLi.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE
CUI'YPHOCHE MEPE

MaxrenBo NpounTajTe YnyTCTBO 3a pyKoBaHe U
yyBajTe ra pagu nHgopmalmje.

Mpe npBe ynoTpebe yBepuTe ce Aa TeXHU4Ka
cBojcTBa ypehaja, HazHavyeHa Ha HanenHuLMm,
ofrosapajy napameTprma enekTpudHe Mpexe.
Kopuctute camo y gomahmnHCTBY Y Cknagy ca OBUM
YnyTcTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HamereH 3a
Npoun3BOAHsY.

He kopucTtute BaHw.

YBek nckreyuyyjte ypehaj ns Hanajara npe
ynwhera 1 ako ra He KOpuUcTuTe.

[a ce n3bernu owrtehewe CTpyjom, He CTaBuTe
ypehaj y Bogy u apyre Te4HOCTW.

Ako kopucTtute ypehaj y Kkynatuny, HakoH ynotpebe
UCKIbYy4MTE ra U3 Mpexe Hanajawa, jep 6nmsy Boge
OMacHOCT NOCTOjY YaK U ako je ypehaj UCKIbYYeH.
MehHnuy He Tpeba fga kopucte ocobe (ykrby4yjyhu
n dely) ca yMareHUM PU3NYKUM, YYTTHAM Unn
MeHTanHMm cnocobHocTnma unm ocobe Koje
Hemajy ogroBapajyhe 3HaHe 1 UCKYCTBO aKo HUCY
noA Haf430pOM NuLa 3aAY>KEHWX 3@ HUXOBY
©e30eHOCT UM ako UM Ta Nuua HUCY Aana
ynyTcTBa o0 ynotpebu nehHuue.

Heuy Tpeba Hag3upatn n He Tpeba um [o3BoONUTU
0a ce urpajy ¢ nehHuuom.

[a 6u ce n3berne onacHocTu y crniyyajy owTtehemna
kabna, owTteheHn kabn Tpeba ga 3aMeHu
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npou3eofay, oBnawheHn cepBuC UNKn CTPYYHO
nvue.

o Kao gpopnatHa 6e3begHocHa mepa y CTPYjHOM Kony
KynaTtuna mMoxe ce KOpUCTUTK 3alTUTHK ypehaj
npekomepHe ctpyje (3YIC) HomunHanHe cTpyje
akTmBucama o 30 MA. ObpaTtuTe ce CTpyYHaky
pagu KoOHcynTauuje y Be3n C MOHTaXOM.

¢ He gosBorbaBajTe geun ga kopucrte ypehaj.

e He octaBmajTe ykibyyeHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

o He kopucTtute genose Koju He yrase y komnnet
oBor ypehaja.

o He kopuctute ypehaj ca owteheHum rajtaHoMm.

¢ He npobajte camocTtanHo nonpaereaTtu ypeha;j. Y
cnyyajy owtehena jaBute ce y Hajonmxm CepBUCKM
LeHTap.

o [la ce He BucTe oneknu, He AupajTe rpejHe
ernemeHTe.

HATIOMEHA:

o byaute onpesHu, 3a BpeMe paga ypehaj ce jako
3arpesa.

o ObaBe3HO ocyLUNTe KOCY Mpe yBujakba.

¢ AKO je Npou3Bog Heko Bpeme 610 U3NoXeH
Temnepartypama HwxkuM og 0°C, Tpeba ra ctaBuTK
Aa CToju Ha cobHOj TemnepaTypu HajMane 2 caTa
npe yKibyunBama.

¢ [MpounsBohay 3agp>xaBa npaso, 6e3 npeTxogHor
obaBellTeHa Aa U3BpLLE Make U3MEHe Y AM3ajH
Nnpou3BOAa, Koje BUTHO He yTnye Ha HEeroBy
6e36eaHOCT, NPOU3BOAHOCT U OYHKLIMOHANHOCT

OPREZ:

o Budite paZljivi, uredaj tijekom djelovanja postane
vrlo vrué.

¢ Uredaj se mora Koristiti samo na suhoj Cistoj kosi ili
kosi osusenoj ru¢nikom.

MAXHA! OBaj anapaTt HemMojTe KOPUCTUTLN Y
6nusnHn kage, 6aseHa n gpyrux BpcTa
nocyna ¢ BOAOM.

NMPENOPYYEHE YNOTPEBE

o Operite kosu prije slaganja. Za postizanje najboljih
rezultata temeljito operite kosu nakon koristenja
regeneratora za kosu. Osusite kosu ruénikom.

e Preporuéeno je koristiti sredstvo protiv
zapetljavanja kose prije rukovanja uredajem.

o Ne manipulirajte istim pramenom kose predugo.

o Kod postavljanja kose jednakomjerno manipulirajte
pramenovima kose.

PAL

e [MoTnyHO pa3moTajTe rajTaH.

e HamecTtute HacTaBke U NPUTUCHUTE UX JOK Ce He
3a4yje KBpL.

o [la ckmHWUTE HacTaBke, NPUTUCHUTE ogroBapajyhe
Ayrme v noByuMTe HacTaBke npema rope.

o [pukrbyunTe ypehaj Mpexu Hanajara.

o YKIbyunTE Npecy, CBETIIOCHWN MHOUKaTop Tpeba aa
ropu. lNpeca he ce 3arpejaTn 3a HEKONMKO MUHYTA.

¢ [logenuTte KoCy Ha NpamMeHoBe.

o Paauv paBHawa NpuUTUCHUTE KOCy oarosapajyhum
HacTaBuMma U1 NOTErHUTE oA noyeTka Ao Kpaja o
2 0o 4 nyta.

¢ 3a TanacacTy KOCy KOpUCTUTE HacTaBke 3a
cpefh-e 1 Benuvke Tanace «rogpe». MNputucHuTe
npamMeH nnovama u cadekajte 2-3 CekyHau.

¢ Y KomnneT ynase:

—HACTABLUW 3A PABHAHSE: omoryhyjy paBHawe
KOBpLIaBe KOCe;
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—HACTABUMW 3A BEJIMKE TAJNACE « O®PE»
KopucTe ce npaBrbere Tanaca.;
—HACTABLMW 3A MAJIE TAJTACE «TO®PE»: — 3a
oarosapajyhe Tanace.

¢ He yewrbajte ce ogmax nocne nernawa, cayekajte
[OOK ce Koca oxnagu.

¢ [lo 3aBpLueTKy yBUjara uckrbyunte ypehaj n
OTKIbYy4MTE O MpEXe Hanajara.

HATIOMEHA! HenpekuaaH pag HE cme pa Tpaje
BuLle of 15-20 muHyTal

YUWHEHE U OOPXXABAHE

o [pe unwhera nckrbyunte ypehaj ns Hanajawa u
cayekajTe oK ce NOTNyHO OXnaaw.

o He kopuctute abpasmoHe getepLieHTe.

YYBAE

o Cavekajte ga ce ypehaj notnyHo oxnagu u
ybeaute ce ga kyhuiuTe Huje BNaxHo.

¢ [la ce rajTaH He oWwTETH, HE HAMOTaBajTe ra Ha
KyhuwTe.

¢ YyBajTe ypehaj Ha xnagHOM CyBOM MeCTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
1&bi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvérgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte t00stuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet viljas.

¢ He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUN.

o Elektrilddgi saamise valtimiseks arge asetage
seadet vette ja teistesse vedelikesse.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
véljalilitada péarast kasutamist, sest vee Idhedus on
ohtlik isegi kui seade on valjalulitatud.

¢ Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud
fulsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused vodi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all vi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega mangima.

¢ Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus v6i muu kvalifitseeritud personal.

¢ Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei tleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb pé6rduda spetsialisti poole
konsulteerimiseks.

e Arge laske lastel seadet kasutada.

e Arge jatke tddtavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

¢ Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega seadet.

e Arge pliidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea korvaldamiseks p6drduge lahima
teeninduskeskuse poole.

¢ Olge ettevaatlik, kiitteelementide puudutamine vdib
tuua kaasa péletusi.

TAHELEPANU:

¢ Olge ettevaatlik, todtamise kaigus muutub seade
kuumaks.
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e Enne seadme kasutamist kuivatage eelnevalt
juuksed.

o Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei méjuta selle ohutust, toovoimet
ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU:

¢ Olge ettevaatlikud, seade laheb to6tades vaga
kuumaks.

e Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
@ vannide, basseinide véi muude veemahutite
KASUTUSJUHISED

l[&heduses.

o Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb juuksed
puhtaks pesta. Parimate tulemuste saavutamiseks
peske juuksed parast juustekonditsioneeri
kasutamist hoolikalt puhtaks. Kuivatage juuksed
ratikuga.

¢ Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat
palsamit.

e Arge téddelge Uiht ja sedasama juuksesalku pika
aja valtel.

e Soengu tegemiseks toodelge kdiki juuksesalke
Uhtlaselt.

KASUTAMINE

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

¢ Uhendage otsikud seadmega ja vajutage kuni
kldpsuni.

¢ Otsikute eemaldamiseks vajutage vastavale nupule
ja tbmmake plaadid Ules.

¢ Uhendage seade vooluvérku.

o Lulitage tangid sisse, seejuures, tddtamise
margutuli sittib. Tangid kuumenevad méne
minutiga.

¢ Jaotage juuksed salkudeks.

o Juuste sirgeks venitamiseks suruge juuksed
vastavate plaatide vahele ja venitage need otsteni
2-4 korda.

¢ Juuste lainelisuse saavutamiseks kasutage suuri
vdi keskmisi otsikuid ,gofre”-lainete
moodustamiseks. Suruge salk plaatide vahele ning
hoidke selles asendis 2-3 sekundi jooksul.

o Komplekti kuuluvad:

— OTSIKUD JUUSTE SIRGEKS VENITAMISEKS:
vBimaldab lokkis juukseid sirgeks ajada;

— OTSIKUD SUURTE ,GOFRE"-LAINETE
MOODUSTAMISEKS: tekitavad juustele kerge
lainelisuse;

— OTSIKUD KESKMISTE ,GOFRE"-LAINETE
MOODUSTAMISEKS: vastava ,gofre”
saavutamiseks.

o Laske juustel jahtuda, enne kui asute neid
kammima.

o Pérast kasutamist lulitage seade valja ning
eemaldage see vooluvorgust.

TAHELEPANU! Arge kasutage seadet lle 15-20
minuti!

PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust
ja laske sellel taielikult maha jahtuda.
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¢ Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja
veenduge, et korpus ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

¢ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmaji naudojima patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

o Pries valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skyscius,
nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba prietaisas
gali uZsiliepsnoti.

¢ Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj iS5 elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy,
kai asmuo, atsakingas uz tokiy zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

¢ Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

¢ Jei paZeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés priezitros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

o Norédami papildomai apsaugoti prietaisa, galite
imontuoti | vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al}), turinti nominalig
suveikimo elektros srove, nevirsijancig 30 mA,;
Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos j
specialista.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmenuy.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba
Sakuté buvo paZeisti. Remontuoti prietaisg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

o Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausia
Serviso centra.

¢ Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementuy.

DEMESIO:

o Bikite atsargus, veikdamas prietaisas labai jkaista.

o Pries pradédami garbanoti plaukus, batinai juos
iSdziovinkite.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas
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e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumag bei esmines savybes.

DEMESIO:

o Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg arba
buvo ka tik iSjungtas, nedékite jo ant neapsaugoto
pavirSiaus arba elektros maitinimo laido.

o Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky
arba ant ranksluosciu iSdZiovinty plaukuy.

UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas istabu,
baseinu un citu ddenstilpnu tuvuma.

LIETOSANAS PADOMI

e Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai panaktu
labakus rezultatus péc matu kondicioniera
lietoSanas, rlpigi izskalojiet matus. Izzavéjiet
matus ar dvieli.

¢ Pirms ierfces izmanto8anas ieteicams ieklat matos
[Tdzekli, kas atvieglo kemmésanu.

o Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak ilgi.

¢ leveidojot matus, apstradajiet visas matu Skipsnas
vienmerigi.

EKSPLUATACIJA

o Lidz galam attiniet baro8anas vadu.

o Uzstadiet uzgalus un piespiediet tos I1dz klikSkim.

e Lai nonemtu uzgalus, nospiediet atbilstoSu pogu un
pavelciet plaksnes uz augsu.

¢ Pievienojiet ierici pie elektrotikla.

o leslédzot matu veidotaju, iedegsies darba gaismas
indikators. Péc dazam minatém matu veidotajs
uzsils.

o Sadaliet matus nelielas Skipsnas.

¢ Lai matus iztaisnotu, iespiediet tos starp
atbilstoSiem uzgaliem un velciet no matu sakném
[[dz galiem 2-4 reizes.

¢ Lai piedotu matiem vilpainumu izmantojiet uzgalus
vidéjiem vai lieliem “gofre” vijniem. lespiediet
Skipsnu starp plaksnitém un paturiet 2-3 sekundes.

o Komplekta ietilpst:

— UZGALIS IZTAISNOSANAI: iespéjams iztaisnot
vijigus matus;

— UZGALIS LIELIEM VILNIEM “GOFRE” piedod
matiem nelielu vilpainumu;

— UZGALIS SMALKIEM VILNIEM “GOFRE” —
atbilstoSa “gofre” iegtsanai .

o Nekemméjiet matus uzreiz péc to ieveidoSanas,
uzgaidiet, kamér tie atdzisTs.

¢ Péc matu ieveidoSanas izslédziet ierici un
atsledziet to no elektrotikla.

UZMANIBU! Nepielauijiet ierices nepartrauktu
darbibu vairak ka 15-20 minates!

TIRISANA UN KOPSANA

o Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no elektrotikla
un laujiet tai pilnigt atdzist.

o Neizmantojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us.

GLABASANA

o Laujiet iericei pilntba atdzist un parliecinaties, ka ta
nav mitra.

o Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices
korpusa.

o Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES
o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.
www.scarlett.ru 11
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o Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

+ Naudokite prietaisa tik patalpose.

o Pries valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso | vandenj bei kitus skysc€ius,
nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba prietaisas
gali uzsiliepsnoti.

o prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia
pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

o Norédami papildomai apsaugoti prietaisa, galite
imontuoti | vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al}), turinti nominalig
suveikimo elektros srove, nevirsijancig 30 mA,;
Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos j
specialista.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmenuy.

o BaroSanas vada bojajuma gadijuma ta nomaina,
drosibas péc, jauztic razotajam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai arT analogiskam kvalificétam
personalam.

o Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumag bei esmines savybes.

DEMESIO:

o Pasirlpinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

¢ Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali
sudegti.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi

NAUDOJIMO PATARIMAI

o Prie$ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus plauky
kondicionieriumi kruopsciai iSskalaukite plaukus.
ISdziovinkite plaukus ranksluosciu.

¢ Prie$§ pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uZtepti ant plauku Sukavimg
palengvinancig priemone.

o Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant Zznypliy
pernelyg ilgai.

¢ Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky,
sruogas tolygiai.

VEIKIMAS

¢ Pilnai iSvyniokite maitinimo laida.

o Nustatykite antgalius ir prispauskite juos kol jie
spragtelés.

o Norédami nuimti antgalius, paspauskite atitinkama
mygtukg ir patraukite plokstes | virSy.

e Jjunkite prietaisa | elektros tinkla.

e |jungus znyples turi uzsidegti veikimo Sviesos
indikatorius. Po keliy minuciy znyplés jkais.

o Paskirstykite plaukus nedidelémis sruogomis.
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Norédami istiesinti plaukus, suspauskite juos tam

tikry antgaliy ir prabraukite nuo Sakny iki galiuky 2-

4 kartus.

Norédami sugarbanoti plaukus, naudokite antgalius

dideléms ir vidutinéms garbanoms “gofre”.

Suspauskite sruoga tarp ploksc€iy ir laikykite Sioje

padétyje 2-3 sekundes.

Komplektg sudaro:

— ANTGALIS PLAUKUY TIESINIMUI: leidzia
iStiesinti garbanotus plaukus;

— ANTGALIS DIDELEMS GARBANOMS “GOFRE”
leidzia pasiekti nedidelio garbanojimo efekta;

— ANTGALIS MAZOMS GARBANOMS “GOFRE” —
suteikia plaukams atitinkamo “gofre” efekto.

Suformave Sukuoseng, neSukuokite plauky i$

karto, palaukite, kol jie atves.

Suformave Sukuosena, iSjunkite prietaisg ir

iStraukite jo kiStuka i$ elektros lizdo.

DEMESIO! NELEIDZIAMA nepertraukiamai naudotis

prietaisu ilgiau kaip 15-20 minuciy!

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros tinklo
ir leiskite jam visiSkai atvésti.
Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

Leiskite prietaisui visiSkai atvesti, ir jsitikinkite, kad
jo korpusas yra sausas.

Nevyniokite laido aplink korpusa, nes taip galite jj
pazeisti.

Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

B HASZNALATI UTASITAS
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

www.scarlett.ru

Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast
és Orizze meg azt, mint tajékoztaté anyagot.

A készulék els6 hasznalata el6tt, ellenbrizze
egyeznek-e a cimkén megijeldlt miszaki adatok az
elektromos hal6zat adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytzemi
célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a készuléket.

Aramiités elkeriilése érdekében ne meritse a
készliléket vizbe, vagy egyéb folyadékba.

A készulék furdészobaban val6 hasznalata esetén
aramtalanitsa a késziléket nyomban hasznalata
utan, mivel a viz kézelsége veszélyt jelenthet
kikapcsolt készlléknél is.

Ne hasznaljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkezd
személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet
nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciét a
biztonsagukeért felelés személytdl.

A készilékkel valo jatszas elkerllése érdekében
tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkertlése érdekében — annak cseréjét végeztesse
a gyartoval vagy a gyarté altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

Kiegészitd védbintézkedésként célszerli max. 30
mA névleges aramnal miikddd lekapcsolo-készilék
telepitése a firdészoba taparamkaorébe.
Telepitéskor forduljon szakértéhoz.
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Gyermekek ne hasznaljak a késziléket.

¢ Ne hagyja bekapcsolva a készlléket feligyelet
nélkal.

o Ne hasznéljon készlethez nem tartozé tartozékot.

o Ne hasznalja a készuléket karosodott vezetékkel.

¢ Ne probalja egyeddl javitani a késziiléket, cserélni
az alkatrészeket. Forduljon a kbzeli szervizbe.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a
melegitbelemekhez.

FIGYELEM:

o Legyen évatos, mikddés kdzben a készilék
er6sen melegszik.

o Csavaras el6tt okvetlendl szaritsa meg a hajat.

e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legaldbb 2 6ran
belll tartsa szobah&mérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil
masodrend(i modositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a készililék biztonsagat,
mikoddképességét, funkcionalitasat.

FIGYELEM:

e Legyen 6vatos, a készilék mikodés kdzben
nagyon melegszik.

o A késziléket csak tiszta, szaraz, vagy kendével
alaposan megtordélt hajon hasznalja.

FIGYELEM! Ne haszndlja a késziléket
furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kdzelében.

FELHASZNALASI TANACSOK

o Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb eredmény
elérése érdekében alaposan mossa meg hajat
hajkondicional6 hasznalata utan. Kendvel torolje
hajat szarazra.

o Miel6tt hasznalna a készlléket, ajanlatos felvinni a
hajra egy kevés féstlést kdnnyité szert.

o Ne susse egy és ugyan azt a hajtincset tul sokaig.

o Hajberakaskor az 6sszes hajtincset egyenletesen
susse be.

HASZNALATI UTASITASOK

o Tekerje le teljesen a vezetéket.

o Helyezze fel a tartozékot, és nyomja meg, hogy
kattanjon.

¢ Ha le akarja venni a tartozékot — nyomja meg a
megfelel6 gombot, és huzza fel a lemezeket.

o Csatlakoztassa a késziiléket a halézathoz.

e Kapcsolja be a csipeszt, kozben kigyul a mikodési
jelzélampa. Par perc mulva a csipesz felmelegszik.

¢ Valassza a hajat kdzepes tincsekre.

o Hajegyenesités érdekében szoritsa a tincset a
megfelel6 tartozék kozé, és 2-4-szer hizza végig a
csipeszt a hajgydkerektdl a hajvégekig.

e Hajhullamképzés érdekében hasznalja a nagy és
kbézepes hullamu ,gofré” elkészitéséhez sziikséges
tartozékot. Szoritsa a hajtincset a lemezek koézé, és
tartsa 2-3 masodpercig.

o Készlethez tartozik:

—HAJEGYENESITO TARTOZEK engedélyezi a
hullamos haj kiegyenesitését;

—NAGY HULLAMU ,GOFRE” ELKESZITESEHEZ
SZUKSEGES TARTOZEK: enyhe hullamzas
képez;

— KIS HULLAMU ,GOFRE” ELKESZITESEHEZ
SZUKSEGES TARTOZEK: megfelelé ,gofré”
hatast biztosit.
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¢ Ne féslilje meg a hajat rogtdén csavaras utan, varja
amig kihdl.

e Csavaras utan kapcsolja ki és aramtalanitsa a
készlléket.

FIGYELEM! 15-20 percnél tovabb NEM
engedélyezett a készllék hasznalata!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készlléket, és
hagyja teljesen kihdlni azt.

o Ne hasznaljon suroldszert.

TAROLAS

o Hagyja teljesen kihdIni a készuléket, és gy6z6djon
meg, hogy a késziilékhaz nem nedves.

o A vezeték karosodasa elkertilése érdekében ne
tekerje azt a készlilékhaz koré.

e Szdaraz, hiivos helyen tarolja a készuléket.

m XAB[ObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3AOIK LUAPANAPDI

o KonpaHy HyckayblH bIKblacneH OKbin LWbIfFbIHbI3
XXOHe OHbl aHblKTamarnblk Matepuan peTiHae
CaKTaHbI3.

o Anfallkbl KOCyOblH anabliHAa OyMbIMHbIH
TEeXHUKanbIK cMnaTTaMachblHbIH, XancblpMaaarbl,
ANEKTP XyNeciHae KepceTinreH napameTpnepiHe
COMKECTIrH TeKCepiHi3.

o Ochbl ManganaHy HyckayblHa CalKecC Tek kaHa
TYPMBICTBIK MakcaTTapa Kkonaasbinaabl. Acnan
©HEepPKaCINTIK KoNgaHyFa apHanvaraH.

e XKanpgaH TbiC KOnAaaHbINMMangbl.

o XKababIKTbl TazanayablH angblHAa He on
KongaHbinmaca apkallaH nekTp XXyrheciHeH
CeHpipin TacTaHbI3.

o OneKTp TOFbIHbIH, YPYbIHA XOHE XXaHyfa Tan
Bonmay yLiH, Kypangpl cyra Hemece backa
CYMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHpI3.

o KypbinfbiHbl BaHHa GenmeciHae nanpanaHraH
Kesae navganaHygaH KeriH OHbl XenigaeH axbipaTy
KaxeT, cebebi cyablH xakblH 6onysbl, TiNTi acnan
axblpaTynbl TypFaH ke3ge ae kayin Tyablpagbl.

o [leHe, xy1Kke He bonmaca akblin-oi kemicTiri 6ap,
HeMece OCbl KypbINfFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLid
ToXipnbeci MmeH Binimi xeTkinikcia agamaapabiH
(coHbIH iwiHae 6ananapablH) Kayincisgiri ywiH
Xayan 6epeTiH agam Kkagaranamaca Hemece
KYPbINFbIHbI NaganaHy 6oMbiHWa Hyckay
B6epmece, onapablH Oyn KypbInfFbiHbI KONAaHyblHa
6onmangpl.

o bananap KypbinfFeiIMEH OMHaMayhbl YLUiH onapab!
YHeMi KagaFanan oTbIpy KEepex.

o KyaT cbiMbl OyniHreH xarganga, kaTepaeH aynak
6ony YLWiH OHbI aybICTbIPYAbl OHAIPYLLI HeMece on
yoKineTTik 6epreH cepBuc opTarnblfbl HEMECce COFaH
yKcac BinikTi KbIameTkepnep icke acblpyfa Tuic.

e KocbiMLIa KOpFaHbILL YLiH BaHHa GenMeciHiH Kopek
TizberiHe 30 MA acnawTbIH iCKe KOCbINyablH,
HOMWHanAbl TOrbl 6ap KOpFaHbILW axbipaTy
KypbinfbicbiH (KAK) opHaTKaH aypbic, opHaTkaHaa
KEHEeC any yLiH MamaHfa XYTiHTeH >XeH.

o AcnanneH onHayra 6ananapra pykcaTt 6epmeHis.

o KochbinFaH Kypanapbl kKapaycbl3 kangblpMaHbi3.

o bepeci XnHakka eHrisiniMereH kepek-xapakrapmeH
KongaHb6aHbI3.

o KopekTeHy Gaybl 3aKkpiMaarnfaH acnansl
KongaHb6aHbI3.
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o KypbinfblHbl 63 GeTiHi3LWe XeHaeyre TannbiHOaHbI3.
OnkeinblKkTap nanga 6onca xakbiH apagarbl cepsuc
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

o KyiiktepaiH any KyTbinyblHa XbIbITKbILL
anemMeHTTepre TMMeHi3aep.

HA3AP:

o Cak bonbIHbI3Aap, )XyMbIC YaKblTbiHa Kypar KaTTbl
Kbl3gblpblnagpl.

o bynpanayablH angbliHaa wawtapabl MiHOETTi
TYpAe KenTipiHj3.

¢ Erep 6ynbim Bipwama yakpiT 0°C-TaH TemMeH
Temnepatypaga Typca, icke Kocap angbiHaa OHbl
Kem gerenge 2 carat 6enme TemneparypacbiHaa
ycTay Kepex.

o OHAipyLwi ByMbIMHbIH KayincisgiriHe, )XYMbIC
OHIMAINIri MeH XyMbIC MyMKIHAIKTEpiHe Tyberenni
acep eTnenTiH bonMallbl e3repictepi OHbIH,
KypblniMacblHa KOCbIMLLA €CKePTMNEeCTEH eHri3y
KYKbIFbIH ©3iHae Kanablpaabl.

ECKEPTY:

o AbGan 6onbIHbI3, )KYMbIC iCTEeN TypFaHda acnan
KaTTbl KbI3biN KeTea,!

e AcnanTbl TeK Ta3a Kypfak Llallka Hemece cynrimeH
COpFbITbINFAH LIALLKA faHa KonaaHy Kepek.

ECKEPTY! AcnanTbl XyblHaTbIH

benmenepre, 6accenHaepre xaHe iwiHge

cybl 6ap 6acka bigbiCTapFa XaKblH Xxepae
navganaHyfa 6onmangbl.

KONAOAHY XXeHIHOE KEHEC

o LlawTbl )xaTKbI3yFa Kipicnec BypbIH WaLLTbl XyY
KaxeT. bapblHLa XakCbl HOTUXEre XeTy YLUiH,
waw 6anTafbill KOHOMLMOHEPAi KongaHFaHHaH
KeWiH wallblHbI3abl 804eH wwalblHbI3. LLallbiHbI3abl
CYNriMeH KypraTbIHbI3.

e AcnanTbl NanganaHyHfa KipicepaeH OypbIH LwaLlka
Wall Tapayabl XeHingeTyre apHanfaH Kypangbl
XaryFa keHec bepemis.

o Bip TyNbIMAbl TbIM y3aK yakbIT COHAEMEHI3.

o LawTel coHaen xaTkbi3FaH Kesae, LWallTblH,
Dapnblk TyNbIMAApbIH Oipkenki eHaeH; 3.

X¥MbIC

o KopekTeHy bayblH TOMbIK TapKaTbIn anbiHbI3.

o CanTamanapgbl OpHaTbIHbI3 XeHe onapabl
CbIpTbINFa AeWiH KbICbIHbI3.

o Cantamanapgbl 6ocaTy yLiH, TUICTi HOKaTbl
DacbIHbI3 Aa NnacTUHanapabl XXofapbl KOTEPIHI3.

o AcnanTbl 31EKTP XKYNECIHE KOCbIHbI3.

o KbickaliTapabl KOCbIHbI3, COHAA XYMbICTbIH,
XapbIKTbl MHOUKaTOPbI XaHybl Tuic. bipHele
MUHYTTEH KeWiH KblCKalLTap >XblNbIHAAbI.

o WawTapapl warblH OypbiMaapra 0eniHja.

o lllawTapabl Ty3ey yLWiH TUICTi canTamanapabiH
apacblHa KbICbIHbI3 A4a yLITapbliHaH TynTepiHe
OeniH 2-4 peT TapTbiHbI3.

o llawka 6ynpanbineik 6epy yLwiH opTa aHe
«rodope» ipi TonKbIHAbI OypaHbIH canTaMmanapbiH
KonaaHblHbI3. BypbiMabl NNacTuHanap apancbiHa
KbICbIHbI3 Aa 2-3 cekyHp iWiHae con Kynge ycran
TYPbIHbI3.

o XKnHakka Kipegai:

—TY3EYTE APHAJIFAH CAMTAMAINAP:
WbipManFfaH Lwatutapasl Ty3eyre MyMKiHAIK
Gepeni;

—“TO®PE” IPI TOJIKbIHOAPFA APHAIFAH
CAIMNTAMANARP: waluTapfa LWafFblH TOMKbIHAbI
Oynpanap 6epegi;
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—"TO®PE" ¥CAK TOJIKbIHOAPFA APHAJIFAH
CAIMTAMAIJAP: TuicTi "rocppe" xxacayra
apHarnfaH.

o UlawTbl OyripanaynaH keniH aepey TapamaHbl3,

OHbIH, CYybIfaHbIH KYTiHi3.

o Bynpanayabl GiTipreHHeH KeniH acnanTbl 3MeKTp

XYMeCiHEH OLUIpiHi3 XXeHe CeHAipin TacTaHbI3.

HA3AP! BynbiMHbIH 15-20 MUHYTTaH Ken TonacchbI3

XYMBbIC icTeyi MyMKiH eTinmeng,!

TA3AJIAY XOHE KYTIM
e TazanayablH anabliHAa aMNeKTp XyMWeciHeH acnanTbl

CeHpAipin TacTaHbI3.

o KampakTbl TazapTyLbl 3aTTapabl KongaHbaHbI3.
CAKTAY
e AcnanTbl TOMbIK CybIHOBIPbIHBI3 XXOHE TYIFaHbIH,

ObIMKbBIIT EMECiHE KO3 XEeTKi3iHi3.

o KopekTeHy GayblHa 3akbiMaamay YLUiH, OHbl TyJiFafra
opaMaHbI3.
e AcnanTbl carkKblH, KypFak OpblHAa CaKTaHpI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e AcnanTbl cankbiH, KypFakK OpblHAA CaKTaHbI3.

e Pozorne precitajte Navod na pouzivanie.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, €i
zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku,
ktoré su uvedené na Stitku, parametrom elektricke;j
siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto
navodom na pouzivanie. Spotrebi€ nie je ur€eny na
pouZivanie v priemyselnej vyrobe.

o Nesku3ajte samostatne opravovat spotrebi&. Pri
poskodeni spotrebica kontaktujte najbliZzSie
servisné centrum.

e Pre zamedzenie rizika popalenin nesiahajte na
tepelné telesa. Budte opatrni, po¢as prevadzky sa
spotrebi¢ velmi zohrieva. Ususte vlasy pred
pouZzivanim spotrebica.

o VZdy odpajajte spotrebic od elektrickej siete pred
Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebic
nepouzivate.

e Pre zamedzenie urazu elektrickym pradom alebo
nebezpeclenstva poziaru neponarajte spotrebi¢ do
vody ani do inych tekutin.

¢ Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti kupelne,
sprchy, bazénu alebo okolo vody.

o Pri pouZivani spotrebi€a v kupelni treba ho odpojit
d elektrickej siete hned po pouzivani, lebo blizkost
vody hrozi nebezpeéenstvom aj vtedy, ak je
spotrebi¢ vypnuty.

¢ Pre dodato¢nou ochranu je velmi praktické,
nastavit' si systém ochranného vypnutia c
nominalnym prudom maximalne 30 mA,

v napdjacej retaze kupelne; pofas montaze sa
treba konzultovat' s odbornikom.

e Spotrebi€ nie je urCeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo
mentalnym handikapom, pokial nemaju skusenosti
alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo
neboli indtruované o pouzivani spotrebi¢a osobou,
ktora je zodpovedna za ich bezpecénost.

o Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

o Nenechavaijte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

¢ Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je su€astou
dodavky.
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e Zakaz pouzivania spotrebiCe s pokazenym
napajacim kablom a/alebo z&suvkou. Pre
zamedzenie nebezpefenstva musite pokazeny
kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

o NeskuSajte samostatne opravovat spotrebic. Pri
poskodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie
servisné centrum.

¢ Nesiahajte na tepelné teleso, v opacnom pripade
hrozi nebezpelenstvo dostat’ popéleninu.

o Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C,
pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej
teplote po dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoc¢ného
oznamenia vykonavat mensie zmeny na
konstrukcii vyrobku, ktoré znaéne neovplyvnia
bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost
ani funkénost.

o UPOZORNENIE:

o Budte opatrni: poCas prace sa spotrebi¢ velmi
zahrieva.

¢ Pred pouzivanim fénu dobre vysuste vlasy.

UPOZORNENIE! Nepouzivajte spotrebic pri
kupelniach, bazénoch alebo inych nadob s
vodou.

Praktické rady

o Kym zacCnete upravovat vlasy, umyte ich. Pre
najlepsi vysledok po pouzivani kondicionéru na
vlasy dékladne preplachnite vlasy vodou. Osuste
vlasy osuskou.

o Kym zacnete pouzivat ondulovacku, doporucujeme
pouzit’ prostriedok ulah&uje rozEesavanie viasov.

o Neupravujte jeden pramen viasov prili§ dlho.

o Kazdy pramen upravujte rovnaku dobu.

PREVADZKA

« Uplne rozmotaijte privodny kabel.

¢ Nastavte nastavce a pritlacte az na doraz.

¢ Pre odstranenie nastavcov stlacte prislusné tlacidlo
a zatiahnite platne hore.

o Pripojte spotrebi¢ do elektrickej siete.

e Zapnite spotrebi&, pri tom sa ma rozsvietit’ svetelny
indikator. O niekolko minut sa ondulovacka
zohreje.

e Rozdelte vlasy na malé pramene.

¢ Pre narovnanie upnite pramen vlasov medzi
prisludnymi nastavcami a pretiahnite koreriov do
koncov 2-4 krat.

o Neceste vlasy hned po ondulacii, pockajte, az
trochu vychladnu. Po ukon&eni prace vypnite
spotrebi¢ a odpojte ho od elektrickej siete.

e Sucastou sady su:

e NASTAVCE PRE NAROVNANIE: st uréené pre
narovnanie vinitych viasov;

e NASTAVCE PRE VELKE VLNY “GOFRE” vlasy sa
stanu trochu vinité;

e NASTAVCE PRE MALE VLNY “GOFRE”: su
uréené pre prislusné “gofré”.

o Neceste vlasy hned po ondulacii, pockajte, az
trochu vychladnu.

e Po ukoné&eni prace vypnite spotrebi¢ a odpojte ho
od elektrickej siete.

o UPOZORNENIE! NepouZivajte pristroj nepretrzite
dihSie ako 15-20 minut!

AUTOMATICKE VYPNUTIE

o Ak kulma je zapnuté a pri tom sa nepouZiva
hodinu, automaticky sa vypne.
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o Neceste vlasy hned po ondulacii, pockajte, az
trochu vychladnu.

e Po ukoné&eni prace vypnite spotrebi¢ a odpojte ho

_ od elektrickej siete.

CISTENIE A UDRZBA

o VVzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred
Cistenim a nechajte ho, aby uplne vychladol.

e Teleso spotrebita otrite jemnou utierkou.

» Nepouzivajte brusne prostriedky.

USCHOVAVANIE

¢ Nechaijte spotrebi¢ vychladnut a skontrolujte, Ci
teleso spotrebica nie je vihké.

o Skontrolujte, &i poistka je zatvorena.

¢ Neovijajte privodny kabel okolo telesa spotrebica,
aby nedoslo k jeho po8kodeniu.

e Uschovavaijte spotrebi¢ v chladnom mieste.
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